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ORIGINAL: deutsch 

DATUM: 13. September 1982 

INTERNATIONALER VERBAND ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN 

GENF 

VERWALTUNGS-UND RECHTSAUSSCHUSS 

Zehnte Tagung 
Gent, 16. und 17. November 1982 

EMPFEHLUNGEN FUR DIE AUSLEGUNG UNO ANWENDUNG VON 
ARTIKEL 13 DES UBEREINKOMMENS 

vom Verbandsburo ausgearbeitetes Dokument 

l. Die Anlage zu diesem ookument enthalt einen i.iberarbei teten Entwurf der 
"Empfehlungen fUr die Auswahl von Sortenbezeichnungen durch die Sortenschutz­
anmelder und fUr die Entscheidung i.iber die Eintragungsfahigkeit von Sortenbe­
zeichnungen durch die Behorden sowie tiber das behordliche Verfahren". Dieser 
Entwurf wurde auf der Grundlage des dem Verwaltungs- und Rechtsausschuss auf 
seiner neunten Tagung vorgelegten entsprechenden Entwurfs (Anlage I zum Doku­
ment CAJ/IX/3) und der auf dieser Tagung getroffenen Entscheidungen ausgear­
beitet (siehe Absatze 7 bis 23 des Dokuments CAJ/IX/10). Bei dieser Gelegen­
heit wurden auch die drei Fassungen sprachlich verbessert und insbesondere 
aneinander angepasst. 

2. Es wird in Er innerung gebracht, dass auf dieser Tagung auch beschlossen 
worden ist, dass vorbehaltlich der zustimmung des Rates die Empfehlungen mit 
den internationalen Berufsorganisationen im Jahre 1983 (im Herbst) erortert 
werden sollen. 

3. Bezuglich einer Berner kung eines Bediensteten einer internationalen Regi­
str ierungsstelle, die sich auf Anleitung 8 bezieht, wird auf Anlage I zum 
Dokument CAJ/X/4 verwiesen. 

[Anlage folgt] 
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ANLAGE 

EMPFEHLUNGEN FUR DIE AUSWAHL VON SORTENBEZEICHNUNGEN 
DURCH DIE SORTENSCHUTZANMELDER UND FUR DIE ENTSCHEIDUNG 

tiBER DIE EINTRAGUNGSFAHIGKEIT VON SORTENBEZEICHNUNGEN 
DORCH DIE BEHORDEN SOWIE tiBER DAS BEHORDLICHE VERFAHREN 

oer Rat des Internationalen Verbands zum Schutz von Pflanzenzuchtungen 
(UPOV) nimmt Bezug auf Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe e sowie auf Artikel 13 des 
Internationalen tibereinkommens zum Schutz von Pflanzenzuchtungen vom 2. De­
zember 1961, revidiert in Genf am 10. November 1972 uno am 23. Oktober 1978 
und insbesondere auf die Tatsache, dass nach diesem tibereinkommen die Sorte, 
bevor ein Schutzrecht fur sie erteilt wird, mit einer Sortenbezeichnung als 
Gattungsbezeichnung zu kennzeicbnen ist. 

Der Rat ist der Auffassung, dass es der wesentliche Zweck der Regeln des 
Artikels 13 ist sicherzustellen, dass, soweit dies moglich ist, gescbiitzte 
Sorten in allen Verbandsstaaten unter der gleichen Sortenoezeichnung vertr ie­
ben werden, dass die eingetragenen Sortenbezeichnungen sich als Gattungsbe­
zeichnungen durchsetzen und dass sie beim Vertr ieb von vermehrungsmater ial 
benutzt werden, selbst nach Ablauf des Schutzrechts. 

Der Rat ist ferner der Auffassung, dass ein solches Ziel nur erreichbar 
ist, wenn die sehr allgemein gehaltenen Bestimmungen tiber Sortenbezeichnungen 
des genannten Artikels 13 von den verbandsstaaten einheitlich ausgelegt und 
angewandt werden, was die Annahme von entsprechenden Anleitungen angezeigt 
erscheinen lasst. 

Der Rat ist schliesslich der Auffassung, dass die Annahme solcher Anlei­
tungen fur eine einheitliche Auslegung und Anwendung der Bestimmungen des 
Artikels 13 nicht nur eine Hilfe fur die Behorden der Verbandsstaaten, sondern 
auch fur die Zilchter, die die Sortenbezeichnungen auszuwahlen haben, darstel­
len wird. 

Gestiitzt auf Artikel 2l Buchstaoe h, wonach es seine Aufgabe ist, alle 
BeschlUsse fUr ein erfolgreiches Wirken des Verbands zu fassen sowie auf die 
Erfahrung, die die Verbanosstaaten auf dem Gebiet der Sortenbezeichnungen 
erworben haben, empfiehlt der Rat, dass die Behorden der Verbandsstaaten 

i) ihre Entscheidungen iiber die Eintragungsfahigkeit von vorgeschlagenen 
Sortenbezeichnungen auf die nachfolgend in Teil I aufgefiihrten Anleitungen 
stiitzen, 

ii) bei der Beurteilung dieser Eintragungsfahigkeit 
Teil II aufgefilhrten Anleitungen tiber den Austausch von 
oas Verfahren beriicksichtigen, 

die nachfolgend in 
Informationen sowie 

iii) die Ziichter umfassend iiber die An1eitungen unterrichten, so dass sie 
diese bei der Auswahl von Sortenbezeichnungen beriicksichtigen konnen. 

TEIL I 

EINTRAGUNGSFARIGKEIT VON VORGESCHLAGENEN SORTENBEZEICHNUNGEN 

Anleitung 1 

(1) Die Sortenbezeichnung soll als Gattungsbezeichnung geeignet sein. 

(2) Ungeeignet als Gattungsbezeichnung und daher als Sortenbezeichnung nicht 
eintragungsfahig sind Bezeichnungen, die fur Angaben sonstiger Art gehalten 
werden konnen, mit welchen Vermehrungsmaterial ooer Erntegut Ublicherweise 
gekennzeichnet wird. Dies gilt unabhangig davon, ob die Angabe, fUr die die 
Bezeichnung gehalten werden kann, richtig oder unrichtig ware. 
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(3) Absatz 2 kann auch Anwendung tinden, wenn die Bezeichnung nicht fi.ir sich 
allein, sondern als Teil einer umfassenderen Bezeichnung verwendet wird. Dies 
gilt ferner auch fi.ir Ubersetzungen in eine andere Sprache, sofern diese 
Sprache nicht in einem Land, in aem die Sorte vertrieben werden konnte, unge­
bdiuchlich ist. 

(4) Ausgeschlossen nach Absatz 2 sind insbesondere Bezeichnungen, die mit 
Bezeichnungen der folgenden Art i.ibereinstimmen oder mit ihnen verwechslungs­
fahig sind: 

i) Lateinische oder landesubliche Bezeichnungen fi.ir botanische Gattungen, 
Arten oder sonstige taxonomische Einhei ten oder Teile solcher Bezeichnungen, 
sofern nicht offensichtlich ist, dass sie nur zur Kennzeichnung der Farbe oder 
Form oder sonst in einem i.ibertragenen Sinne fi.ir Sorten einer im botanischen 
Sinne und anbaumassig anderen Pflanzenkategorie verwendet werden. 

Beispiele: Bezeichnungen wie "Kirsche", "Cerasus", "Cherry", 
"Cerise" oder eine mit dem wort Kirsche zusammengesetzte Bezeich­
nung wie beispielsweise "Scharlachkirsche" wiren nicht eintragungs­
fahig fUr eine Obstsorte, eintragungsfahig jedoch fi.ir Sorten einer 
vollig anderen Pflanzenkategorie, beispielsweise fi.ir eine Tomaten­
sorte mit kleinen Fruchten oder fUr eine Rosensorte. Die Bezeich­
nung "Fri.iher Schneeball" ware nicht eintragungsfihig ti.ir eine Sorte 
der Gattung Viburnum, die unter der landesublichen Bezeichnung 
"Schneeball" und in mehreren anderen Sprachen unter entsprechenden 
Bezeichnungen ("Snowball", "boule de neige") bekannt ist, eintra­
gungsfahig jedoch fi.ir eine Blumenkohlsorte. Die Bezeichnung 
"Trifolium", auch mit einem zusatz, ware fi.ir eine Kleesorte oder 
Grassorte nicht eintragungsfahig, eintragungsfahig Jedoch fi.ir einen 
Zierstrauch mit kleeblattahnlicher Blattanordnung. 

ll) Zlichtungstechnische oder bei der Erzeugung und im Handel von Vermeh­
rungsgut verwendete Begriffe. 

Beispiele: "Gattung", 
"Hybr ide", "Kreuzung", 
"Dreiweg", "Inzucht", 
"verbessert", "Basis", 

"Art", "Sorte", "Kultivar", "Population", 
"Linie", "Unterlage", "Mutant", "Ekotyp", 

"Top-Cross", "F 5", "Elite", "Standard", 
"Heterosis". 

iii) Angaben, die ublicherweise auf eine Menge, ein Gewicht, einen Preis, 
ein Datum oder eine Qualitat hinweisen, soweit nicht offensichtlich ist, dass 
sie in Verbindung mit Vermehrungsmaterial oder Erntegut der Sorte nicht eine 
solche Bedeutung haben konnen. Nicht eintragungsfahig sind vor allem Abklirzun­
gen, die als solche Angaben verstanden werden konnen. 

Beispiele: Nicht eintragungsfahig ware die Bezeichnung "OM 10", da 
sie fur eine Preisangabe in Deutscher Mark angesehen werden kann. 
Auch eine Sortenbezeichnung "Im Dutzend billiger" konnte als Preis­
angabe missverstanden werden. "Feb 10" konnte als Datumsangabe an­
gesehen werden, "Meterlang" als Langenangabe. Eintragungsfahig 
waren dagegen Bezeichnungen wie "Zehn-Meilen-Stiefel", "Silber­
dollar" oder "Obere Zehntausend". 

iv) Offizielle Kontrollzelchen, Namen oder Abkl.irzungen von Namen von Prli­
fungsstationen oder sonstigen Behorden, die mit einer Sorte in verbindung 
gebracht werden konnen. Dies gilt nicht, wo es offensichtlich abwegig ware, 
eine solche Verbindung herzustellen. 

Beispiele: "Deutscher Normenausschuss", "Das ist Norm" oder die 
Abki.irzung "DIN" (deutsche Abki.irzung zur Kennzeichnung einer Stan­
dardisierungsangabe) ware nicht eintragungsfahig, ebensowenig 
"OECD-Saatschema", "Saatschema" oder "Schema". Nicht elntragungs­
fahig war en auch Ver bindungen mit den dre i Grossbuchstaben "ISO", 
"SOC", "BSA", die auf die Internationale Standardisierungsorgani­
sation, die amtliche franzosische Kontrollbehorde fi.ir Saatgut oder 
das Bundessortenamt in Hannover hinweisen konnten. "AOC" oder 
"VDQS" ware nlcht eintragungsfahlg fi.ir Rebsorten, dagegen ei·ntra­
gungsfahig fi.ir Gemi.isesorten. 
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Anleitung 2 

(l) Ungeeignet als Gattungsbezeichnung und daher als Sortenbezeichnung nicht 
eintragungsfahig sind Bezeichnungen, die fur den Durchschnittsbenutzer nicht 
merkfahig und aussprechbar sind. Fur Sorten, die ausschliesslich innerhalb 
eines begrenzten, fachmannisch v:>rgebildeten Kreises vertr ieben werden, wie 
insbesondere Elternsorten fur die Erzeugung von Hybridsorten, tritt an die 
Stelle des Durchschni ttsbenutzers der diesem Kreis zugehorende Durchschni tts­
fachmann. 

(2) Ausgeschlossen nach Absatz 1 sind insbesondere folgende Bezeichnungen: 

i) Bezeichnungen, die aus Buchstabenkombinationen mit mehr als drei Buch­
staben bestehen, welche nicht als Silben aussprechbar sind und nicht offenbar 
eine der Allgemeinhei t bekannte Buchstabenreihe bilden. Die Silben brauchen 
keinen Sinngehalt zu haben. 

Beisp1ele: Nlcht eintragungsfahig wire "ZKXV", eintragungsfahig 
dagegen "STM", da nur aus drei Buchstaben bestehend, "Jeuvensam", 
da als Silben aussprechbar, sowie die als Reihe erkennbare Kombina­
tion "ABCD". 

ii) Eine Zahl (soweit i.iberhaupt allein oder als zusatz zulassig) mit mehr 
als vier Ziffern, soweit sie n1cht wegen eines besonderen Sinngehalts aus­
nahmsweise merktahig ist. 

Beispiele: Nlcht eintragungsfahig "11537", eintragungsfahig 
"Isola 2 000", "Fahrenheit 451". 

iii) Eine Bezeichnung, die aus mehr als drei selbstandigen Wortern besteht, 
wenn nicht besondere umstande die Merkfahigkeit begrlinden. 

Beispiele: Eintragungsfahig wi.irde beispielsweise "Wer sagt es 
aenn?" sein, weil die Ki.irze der worter und die besondere Originali­
tat eine Merkfahigkeit begrlinden, die sonst Begriffen mit mehr als 
drei Wortern abgeht. 

iv) Uberlange Worter, vor allem aus mehr als drei Silben ohne vorgegebenen 
Sinn oder drei unterschiedlichen Begriffen zusammengesetzte Worter, sofern ein 
solches zusammengesetztes Wort nicht einen der Allgemeinheit besonders ein­
gang1ichen Sinn hat. 

Beispiele: Nicht eintragungsfahig wire "Dim1unmarmer", eintra­
gungsfahig ]edoch "Doremifa". "Landmannsfreude", wegen seiner Ori­
ginalitat merkfahig, sollte trotz der Lange als eintragungsfahig 
angesehen werden. 

v) Kombinationen von Buchstaben und Ziffern, es sei denn, dass sie in 
dieser Reihenfolge sind und sich auf Arten beziehen, bei denen dies einer ein­
gebi.irgerten Praxis entspricht, insbesondere bei Mais und Sorghum. 

Beispiele: "TC 15" ware fUr eine Maissorte eintragungsfahig, nicht 
aber "is TC". 

Anleitung 3 

Ungeeignet als Gattungsbezeichnung und daher als Sortenbezeichnung nicht 
eintragungsfahig sind Bezeichnungen, die Bestandteile enthalten, die bei mlind­
licher oder fernschriftlicher Wiedergabe Schwierigkeiten bereiten, z. B. Son­
derzeichen wie Trennstrlche, hoch- oder tiefgestellte Zahlen, Wechsel von 
Gross- und K1einbuchstaben. 

Beispiele: Nicht eintragungstahig wiren "A.Z.B.-35", "AvTM 512", 
"Medici-A-M2", '·Goldmorgen x77". 
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Anleitung 4 
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ungeeignet als Gattungsbezeichnung und daher als Sortenbezeichnung nicht 
eintragungstahig sind Bezeichnungen, die ausschliesslich oder Uberwiegend aus 
Angaben des allgemeinen Sprachgebrauchs bestehen, deren Anerkennung als 
Sortenbezeichnung Dr i tte hindern wUrde, sie beim Vertr ieb von Vermehrungs­
material anderer Sorten zu benutzen, mit anderen Worten Angaben, fUr die ein 
Freihaltungsbedlirfnis besteht. 

Beispiele: Die Bezeichnung "JUngste Entwicklung", "Erfolg des 
Unternehmens", "Verkaufsschlager" waren nicht eintragungsfahig. 
Siehe hierzu auch die Beispiele fUr nach Anleitung 1 ausgeschlos­
sene Bezeichnungen. 

Anleitung 5 

(1) Ungeeignet als Gattungsbezeichnung und somit auch als Sortenbezeichnung 
sind Bezeichnungen, deren Verwendung bei dem Vertr ieb von vermehrungsmater ial 
der Sorte untersagt werden konnte. 

(2) Ungeeignet nach Absatz 1 sind insbesondere Bezeichnungen: 

i) an. denen der Anmelder selbst ein anderweitiges Recht hat (z. B. 
Namensrecht, Warenzeichenrecht), das er nach dem Recht des betreffenden Ver­
bandsstaats der Benutzung der Sortenbezeichnung durch andere, entweder standig 
oder ]edenfalls nach Ablauf der Schutzdauer, entgegensetzen konnte. 

Beispiele: Bezeichnungen, die den Namen oder die Firmenbezeichnung 
des Zlichters oder Sorteninhabers enthalten, sind ungeeignet. 

ii) Bezeichnungen, an denen altere Rechte Dritter bestehen, die der Ver­
wendung der Sortenbezelchnung entgegengesetzt werden konnten. Eigennamen Drit­
ter sind somit als Sortenbezeichnung oder Bestandteile einer solchen nur 
geeignet, wenn es sich handelt urn: 

(a) Widmungen an Personlichkeiten des offentlichen Leoens, die nicht 
fUr den Namen eines bekannten Zuchters oder Sorteninhabers gehalten 
werden konnen, sofern der Anmelder den Nachweis erbringt, dass diese, 
oder bei jUngst verstorbenen Personen die Hinterbliebenen, der verwen­
dung zustimmen; 

(b) historische oder literarische Personlichkeiten. 

Beis&;>iele: "Peter aer Grosse" ware eintragungsfahig, sowei t nicht 
Anleltung 6 Anwendung findet, d.h. die Bezeichnung wire nicht ein­
tragungsfahig fUr eine ausgesprochen kleinwlichsige Sorte. "Felix 
Krull", Romanfigur von Thomas Mann, oder "Ulysses Heimkehr" wiren 
eintragungsfahig, "Felix Krull" jedoch nicht, wenn es einen bekann­
ten ZUchter dieses Namens gibt. Eintragungsfahig mit zustimmung des 
Namenstragers oder der Hinterbliebenen im Falle von jUngst verstor­
benen sind Namen von Politikern, Schauspielern, Musikern oder 
Sportlern, etwa "Henry Dunant", "Ruth Leuwerick", wenn sie nicht 
mit Namen bekannter ZUchter oder Sorteninhaber ldentisch oder ver­
wechslungstahlg sind. 

iii) Bezeichnungen, die gegen die offentliche Ordnung des Verbandsstaats 
verstossen. 

Anleitung 6 

(1) Eine Sortenbezeichnung ist wegen IrrefUhrung nicht eintragungsfahig, wenn 
die Gefahr besteht, dass s1e falsche vorstellungen hinsichtllch der Merkmale, 
des Werts oder der Herkunft der Sorte vermittelt. 
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(2} Ausgeschlossen nach Absatz 1 sind insbesondere folgende Bezeichnungen: 

i} Bezeichnungen, die den Eindruck erwecken, dass die Sorte bestimmte 
Eigenschaften hat, die sie tatsachlich nicht besltzt. 

Beispiele: "Protein" fur 
fur eine Ziersorte mit 
kurzstielige Tulpensorte. 

eine proteinarme Gerstensorte, "Gletscher" 
roten BlU ten, "Daddy Langbein" fur e ine 

ii} Bezeichnungen, die auf bestimmte Eigenschaften 
Weise hinweisen, dass der Eindruck entsteht, nur diese 
Eigenschaften, wahrend tatsachlich auch anaere Sorten 
diese Eigenschaften haben oder haben konnen. 

der Sorte in einer 
Sor te bes i tze solche 

aer betreffenden Art 

Beispiele: "Winterfester", "Der wirklich Resistente" oder 
"Doppelt Null" fur eine Rapssorte. 

iii} Vergleichenae und superlative Bezeichnungen. 

Beispiele: "Earliest of All", 
Longer". 

"Longest possible", "Later and 

iv} Bezeichnungen, die den Eindruck erwecken, dass die Sor te von einer 
anderen Sorte abstamme oder mit ihr verwandt sei, wenn dies tatsachlich nicht 
der Fall ist. 

Beispiele: Ungeeignet ware "Bintjes Enkel" fur eine Kartoffel­
sorte, fUr die die bekannte Sorte "Bintje" nicht als Ausgangsmate­
rial diente, "Aus Wallensteins Lager" fUr eine Sorte, die zu einer 
anderen Sorte mit der Bezeichnung "Wallenstein" keine Beziehung hat. 

v} Bezeichnungen, die den Eindruck erwecken, die Sorte stamme aus einem 
bestimmten Land oaer Gebiet, wenn dies tatsachlich nicht der Fall ist. 

Beispiele: Ungeeignet auch als Tei1 umtassender Bezeichnungen ware 
"Rheinische" oder "Cavaillon". Bezeichnungen, die auf his tor ische 
oder nur in der Litera tur vor kommende Landschaften ( "Ar kadia", 
"Utopia") oder auf entlegene oder fur den Pflanzenbau offensicht­
lich bedeutungslose Orte oder Landschaften ("Manhattan", "Soho", 
"Copacabana", "Sahara") hinweisen, sind dagegen eintragungsf~hig. 

Anleitung 7 

(1) Eine Sortenbezeichnung ist wegen Irrefuhrung nicht eintragungsf~hig, wenn 
die Gefahr besteht, dass sie falsche Vorstellungen hinsichtlich der Identitat 
des Zuchters vermittelt. 

Beispiele: Die zu Anleitung 5 Absatz 2 Ziffer ii gegebenen Bei­
spiele in dem Sonderfal1, dass der Name einer his tor ischen oder 
literar1schen Personlichkeit oder einer Personlichkeit des offent­
lichen Lebens mit dem Namen eines bekannten Zuchters oder Sortenin­
habers ubereinstimmt. 

(2) Benutzt ein Zi.ichter einen gleichen Wortstamm in den Bezeichnungen 
Sorten, so konnen Dritte von aer Benutzung dieses Wortstamms nicht 
schlossen werden. 

seiner 
ausge-

Beispiele: 
gemeldeten 

Ein ZUchter konnte die Bezeichnungen aller von ihm an­
Sorten mit den Buchstaben "Kir" beginnen lassen, z.B. 

"Kirmes", "Kirchenschitf", "Kirgise". 
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Anleitung 8 

(1) Nicht eintragungsfahig wegen Verwechselbarkeit oder gegebenenfalls auch 
wegen der Gefahr der Irrefi.ihrung ist eine Bezeichnung, unter der fri.iher eine 
Sorte der gleichen botanischen oder einer verwandten Art amtlich eingetragen 
oder Vermehrungsmaterial der Sorte vertrieben worden ist. 

(2) Absatz 1 ist nicht anzuwenden, wenn die fri.iher eingetragene oder bereits 
vertriebene Sorte nicht mehr angebaut wird und ihre Sortenbezeichnung keine 
grossere Bedeutung erlangt hat, es sei denn, dass besondere umstande die 
Gefahr aer Irrefi.ihrung begri.inden konnen. 

Beispiele: Die Bezeichnung "Bintje" ist, da die Kartoffelsorte 
dieses Namens noch angebaut wird, nicht eintragungsfahig fi.ir eine 
andere Kartoffelsorte. Die Bezeichnung ware auch dann nicht eintra­
gungsfahig, wenn Bintje nicht mehr angebaut wi.irde, da die Bezeich­
nung eine grossere Bedeutung erlangt hat. "Braune Marga" ware ein­
tragungsfahig, wenn "Marga" die Bezeichnung einer fri.iher angebauten 
anderen Sorte war und keine grossere Bedeutung erlangt hat, jedoch 
nicht "Margas Wiedergeburt", da hierdurch der Eindruck erweckt 
werden konnte, es handele sich urn eine Ableitung von der alten 
Sor te "M.arga •. 

Anleitung 9 

Bezeichnungen, die nach internationalen Ubereinkommen von der Verwendung 
als Fabrik- oder Handelsmarke oder als Bestandteile solcher Marken ausge­
schlossen sind, sind nicht als Sortenbezeichnung eintragungsfahig. 

Beispiele: Artikel 6ter der Pariser verbandsi.ibereinkunft zum 
Schutz des gewerblichen Eigentums schliesst unter anderem Namen und 
Abki.ir zungen von Namen zw ischens taa t1icher Organisa tionen, z. B. 
"UPOV", von der Eintragung als Fabrik- oder Handelsmarke aus. 

Anleitung 10 

Fi.ir die Anwendung des vierten Satzes von Artike1 13 Absatz 2 des Uberein­
kommens werden al1e taxonomischen Einhei ten der g1eichen botanischen Gat tung 
sowie diejenigen taxonomischen Einheiten, die in der Anlage I zu diesen 
Empfeh1ungen jeweils in einer Klasse zusammengefasst sind, als verwandt ange­
sehen. 

TEIL II 

VERFAHREN 

Anleitung 11 

(1) Die in Artikel 30 Absatz 1 Buchstabe b genannte Behorde (nachstehend als 
"Behorde" bezeichnet) zieht bei ihrer Entscheidung i.iber die Eintragungsfahig­
kei t einer Sortenbezeichnung alle Bemerkungen, die von den Behorden anderer 
Verbandsstaaten vorgetragen werden, in Betracht. 

(2) Die Behorden libernehmen nach Moglichkeit die in einem anderen Verbands­
staat festgesetzte Sortenbezeichnung auch dann, wenn sie hiergegen Bedenken 
haben. 
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Anleitung 12 

(l) Die in Artikel 13 Absatz 6 des UPOV-Ubereinkommens (1978) vorgeschriebene 
gegenseitige Unterrichtung aer Behorden der Verbandsstaaten liber Sortenbe­
zeichnungen und die Mitteilung von Bemerkungen zu vorgeschlagenen Sortenbe­
zeichnungen erfolgt durch einen Austausch der von ::len Verbandsstaaten gemass 
Artikel 30 Absatz 1 Buchstabe c des UPOV-Ubereinkommens herausgegebenen Amts­
bla tter. D1ese Amtsbla tter werden entsprechend dem UPOV-Musteramtsblatt flir 
Sortenschutz (Dokument UPOV/INF/5) und gegebenenfalls weiteren Empfehlungen 
der UPOV ausgestaltet; insbesondere werden die Kapitel, die Informationen liber 
Sortenbezeichnungen enthalten, im Inhaltsverzeichnis entsprechend gekenn­
zeichnet. 

(2) Jede Behorde i.ibersendet den Behorden der 
nach Erscheinen einer Ausgabe des Amtsblatts 
vereinbarte Anzahl von Exemplaren. 

Anle i tung 13 

anderen Verbandsstaaten sofort 
eine zwischen diesen Behorden 

(1) Jede Behorde unterzieht die in dem Amtsblatt eines anderen Verbandsstaats 
bekanntgemachten angemeldeten Bezeichnungen einer Pri.ifung. Falls sie eine Sor­
tenbezeichnung flir ungeeignet halt, verfahrt sie wie folgt: 

i) Auf dem Formblatt nach Anlage II zu diesen Empfehlungen i.ibermittelt 
sie der Behorde, die die Sortenbezeichnung bekanntgemacht hat, sobald wie mog­
lich, spatestens jedoch innerhalb von drei Monaten nach der Veroffentlichung 
der Ausgabe des Amtsblatts, in dem die angemeldete Sortenbezeichnung enthalten 
war, ihre Bemerkungen unter Angabe der Gri.inde tlir ihre Bedenken. (In bestimm­
ten Staaten kann jedoch die Fr ist flir die Hinter legung von Bemerkungen zu 
einer vorgeschlagenen Sortenbezeichnung Klirzer als drei Monate sein, so dass 
nach Ablauf dieser Frist eingehende Bemerkungen moglicherweise nicht mehr 
beri.icksichtigt werden konnen.) 

ii) Den Behorden der i.ibrigen Verbandsstaaten wird gleichzeitig eine Durch­
schrift der vorgenannten Mitteilung Ubersandt. 

(2) Die Be horde, die die angemeldete Bezeichnung bekanntgemacht hat, pri.ift 
umgehend die von den Behorden der anderen verbandsstaaten libermittelten Bemer­
kungen und verfahrt wie folgt~ 

i) Bezieht sich die Bemerl<ung auf ein Eintragungshinaernis, das auf Grund 
des Ubereinkommens flir alle verbandsstaaten gilt, so macht sich die zustandige 
Behorae die Berner kung im Zweifel zu eigen und weist die angemeldete Bezeich­
nung zuri.ick. Teilt die zustandige Behorde die Bedenken der anderen Behorde 
nicht, so unterrichtet sie die andere Behorde hiervon unter Angabe der Gri.inde. 
Soweit moglich, sollen die beteiligten Behorden eine Ubereinstimmung in der 
Frage anstreben. 

ii) Bezieht sich die Bemerkung auf einen umstand, der nur in dem Staat, 
dessen Behorde die Bemerkung Ubermittelt hat, ein Eintragungshindernis dar­
stellt, nicht aber in dem Staat, dessen Behorde aie angemeldete Bezeichnung 
bekanntgemacht hat (z.B. Ubereinstimmung der Bezeichnung mit einem in dem 
erstgenannten Staat geschi.itzten Warenzeichen eines Dritten), so unterrichtet 
die letztgenannte Behorde den Anmelder entsprechend und fordert ihn auf, eine 
andere Sortenbezeichnung anzumelden, falls er in dem verbandsstaat, dessen 
Behorde die Bemerkung libermittelt hat, die Sorte ebenfalls zur Erteilung des 
Sortenschutzes anmelaen oder dort Vermehrungsmaterial der Sorte vertreiben 
will. Falls dies Verfahren nicht zur Anmeldung einer anderen Sortenbezeichnung 
flihrt, bedarf es keiner Mitteilung an die Behorde, die die Bemerkung Uber­
mittelt hat. 

[Der endgi.iltigen Fassung d1eser Empfehlungen werden als Anlage beigefligt: 

Anlage I: 
Anlage II~ 

Liste der Klassen flir zwecke der Sortenbezeichnungen. 
Formbla t t flir die Ubermi t tlung von Berner kung en liber vorge­
schlagene Sortenbezeichnungen.] 

[Ende des Dokuments] 


